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1 Erste Schritte

1.1 Lieferumfang

1 x Kabelgebundenes und kabelloses WLAN-
Gateway 1 x Montagebasis

1 x USB-Kabel

1 x Benutzerhandbuch

1 x Schnellstartanleitung 3 x

Schrauben

Hinweis: Das Gateway wird {iber ein USB-Kabel mit Strom versorgt. Verwenden
Sie das mitgelieferte USB-Kabel und schlieen Sie es an ein Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) an.



1.2 Mehrere Ansichten und Abmessungen (Einheit: mm)

Abbildung 2 Grofie der M basi




1.3 Ubersicht

Abbildung 3 LED-Anzeigen

Nr. Beschreibung
1 Reset-Taste
2 Gleichstromsteckdose
3 Ethernet-Anschluss
4 Ethernet-Anzeige-LED
5 Temperatur- und Feuchtigkeitssensor
6 Sensor-Verbindungs-LED
7 Server-LED

Tabelle 1 Ubersicht



1.4 Reset-Taste und LED-Anzeigen

Resat button
SensorLink > Server LED
Ethemet Indicator
= R
Abbildung 4
Element Funktion
Reset- 5 Sekunden lang gedriickt halten, um den WLAN-
Taste Konfigurationsmodus aufzurufen

10 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen

Ethernet-Anzeige

Leuchtet: Ethernet-Kabel ist angeschlossen

LED Blinkt: Daten empfangen
Aus: Ethernet-Kabel ist nicht angeschlossen
Ein: Blinkt, wenn ein Paket mit Daten vom drahtlosen
Sensor- Sensor empfangen wurde
Verbindungs Aus: Es werden keine Daten vom drahtlosen Sensor
-LED (blau) empfangen

@ Wic kann das Problem behoben werden?
Bitte tiberpriifen Sie, ob der Sensor
normal funktioniert und stellen Sie sicher, dass der
Sensor eine Verbindung zum Gerit




Hotspot ,,GW2000-WIFIXXXX" des Sensors verbinden
kann. Offnen Sie mit einem Mobiltelefon/PC den
Browser und melden Sie sich auf der Webseite 192.168.
4.1 an (das urspriingliche Passwort ist leer). Rufen Sie
die Sensoren-ID-Schnittstelle auf, um die
entsprechenden drahtlosen Sensor

Server-
LED (rot)

Leuchtet (konstant):

Netzwerkkommunikation normal und Daten erfolgreich
an konfigurierte Wetterdienste hochgeladen

Schnelles Blinken:

WLAN-Konfigurationsmodus ist aktiv

Langsames Blinken:

. Netzwerkkommunikation normal, aber

Hochladen zu einem oder mehreren
konfigurierten

Wetterdienste fehlgeschlagen

Wie kann man das Problem losen?

1. Uberpriifen Sie zunichst den Internetzugang, indem
Sie

Threm Router funktioniert.

2. Uberpriifen Sie, ob das Konto und das

Passwort fuir den Upload-Server korrekt sind.

Aus:
WLAN-Verbindung fehlgeschlagen

Tabelle 2 Tastenfunktionen und LED-Anzeigen




2 Einfiihrung in das Ecowitt-System
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Abbildung 5 Funktionsweise des Ecowitt-Systems

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses kabelgebundene und kabellose WLAN-Gateway
GW2000 mit integrierten Temperatur-, Feuchtigkeits- und Luftdrucksensoren
entschieden haben. Es ist mit allen bisher entwickelten Ecowitt-Sensoren kompatibel.
Durch ein Firmware-Upgrade konnen auch zukiinftig entwickelte Sensoren unterstiitzt
werden, wodurch das Gateway zu einem duBerst flexiblen Ecowitt-Okosystem wird.

Wir bei Ecowitt nehmen Ihre moglichen Bedenken hinsichtlich der Ubertragung
Threr Daten in eine Cloud sehr ernst. Wir geben Thre Daten nicht nur nicht an Dritte
weiter, sondern bieten Thnen auch die Moglichkeit, Thre Daten mithilfe eines
speziellen Tools — der Ecowitt-App — lokal zu verwalten. Weitere Informationen
finden Sie in der Anleitung zur Ecowitt-App.



Um die beste Produktleistung zu gewihrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung und
bewahren Sie sie zum spiteren Nachschlagen auf.

Allgemeine Begriffe, die in diesem Handbuch verwendet werden:

Wetterstation: Umfasst die Konsole und die Sensoren (oder das Sensorarray).

Gateway: Auch als Hub bezeichnet, ist dies eine Konsole ohne Display. Siehe hierzu das
Gerit GW2000.

Sender: Bezieht sich auf den Sensor.

Empfinger: Bezieht sich auf die Konsole. RF:

Radiofrequenz.

Es bezieht sich auf die ISM- und SRD-SUBG-Frequenzbénder (Industrial, Scientific
Medical und Short Range Devices unter 1 GHz) fiir die Kommunikation zwischen
dem Gateway und seinen Sensoren. Diese Frequenz unterscheidet sich von der
Arbeitsfrequenz des 4G-Modems oder WLANs. Um Interferenzen zu vermeiden,
werden ISM/SRD-Binder durch nationale Vorschriften von 4G-Frequenzen getrennt
gehalten.

Typische ISM/SRD-Frequenzen sind 915 (Amerika), 868 (Europa), 433 (weltweit) und
920 (Japan, Korea).



3 Ecowitt-Netzwerkbereitstellung

3.1 Einschalten

Bereiten Sie vorab ein Netzteil mit USB-Anschluss (nicht im Lieferumfang
enthalten) vor. Versorgen Sie das GW2000 iiber ein USB-Kabel mit Strom.

3.2 Ecowitt-App installieren

1. Scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung, um die App herunterzuladen.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir diese Ecowitt-App die Standortbestimmung und
den WLAN-Dienst aktiviert haben.

Ecowitt APP Download

Abbildung 6 Herunterladen und Anmelden in der Ecowitt-App



3.3 Ecowitt-App Netzwerkkonfiguration

Es gibt drei Moglichkeiten, das Netzwerk zu konfigurieren:

1. QR-Code scannen.

2. WLAN-Bereitstellung.

3. Manuelles Hinzufiigen.

Bitte wihlen Sie eine dieser Moglichkeiten aus, um die Netzwerkkonfiguration

abzuschlieBen. Wenn Sie nach Abschluss der Konfiguration Thren Router wechseln
mochten, befolgen Sie bitte erneut die Anweisungen in diesem Abschnitt.

3.3.1 QR-Code scannen

1. Verbinden Sie den GW2000 mit dem Ethernet-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).
2. Offnen Sie die Ecowitt-App, klicken Sie auf ,,Meine Gerite* und dann auf ,,Neue
Gerite hinzufiigen“ und wihlen Sie das Modell GW2000 aus der Produktliste aus.
Klicken Sie auf,,QR-Code scannen®.



Abbildung 7

3. Scannen Sie den QR-Code auf dem Gerit und klicken Sie auf ,,Speichern®,
um es gleichzeitig zu binden.
Gateway Provisioning

Device Name : [RENPIGERIIIIINe

Is Public: [

Abbildung 8



4. Warten Sie etwa 1 bis 2 Minuten, bis die Daten hochgeladen sind.

GW2000A-WIFIAC8F GW2000A-WIFIAC8F

No data Reported 6 seconds ago

Outdoor

. Using wired networking (LAN) to upload: There may
be a delay in uploading new device data, please be
patient for 1-2 minutes.

b. Using wireless networking (WLAN) to upload:
Adding the device by
3. Please check the indicator light on device. Or

Indoor

Solar and UVI

@ LastQuarter Moon

Abbildung 9




3.3.2 WLAN-Bereitstellung

1. Stellen Sie sicher, dass sich das GW2000 im WLAN-Konfigurationsmodus

befindet, was durch das schnelle Blinken der roten Sensor-Link-LED angezeigt wird.
‘Wenn sie nach dem Einschalten nicht blinkt, halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt oder schlieBen Sie das Gerit erneut an die Stromversorgung an.

2. Offnen Sie die Ecowitt-App, klicken Sie auf ,,Meine Gerite* und dann auf ,,Neue
Gerite hinzufligen* und wihlen Sie das Symbol des GW2000, um die WLAN-
Bereitstellung zu konfigurieren.

3. Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Hotspot ,,GW2000x-WIFIxxxx".

4. Erlauben Sie den Standortzugriff, wir empfehlen die Auswahl von ,,Wahrend der
Nutzung der App*“. Geben Sie die WLAN-SSID und das Passwort ein.

Abbildung 10 APP-WLAN-Bereitstellungsvorginge



0]

2000A-WIFIACBF

Switch

Abbildung 11

5. Nach erfolgreicher Einrichtung wechseln Sie zu Ihrem iiblichen WLAN.
GW2000 wurde erfolgreich zur App hinzugefiigt, und Sie kénnen die Wetterdaten
in der App anzeigen.



LAN
WLAN

WLAN as:

Tips

Gateway setup is successful
Please switch to Linksys WiFi. Make
sure the network allows this device = J00A-WIFIACBF

for internet access for binding to the
server.

TO SWITCH

MI-OST

TP-LINK_C1

Abbildung 12



Tips
Wi-Fi has been switched o Linksys?

Abbildung 13



3.3.3 Manuelles Hinzufiigen

1. MAC-Adresse abrufen
Die MAC-Adresse befindet sich auf dem Aufkleber an der Unterseite des
GW2000. Kopieren Sie sie von der eingebetteten Webseite.

2. Fiigen Sie das GW2000 zu Threm Ecowitt-Konto hinzu

Offnen Sie die Ecowitt-App, klicken Sie auf ,,Meine Gerite und dann auf ,,Neue Gerite
hinzufiigen®. Wiahlen Sie das Symbol des GW2000 aus, um die manuelle Konfiguration
vorzunehmen.

Abbildung 14



2. Geben Sie die MAC-Adresse ein, bearbeiten Sie den Gerdtenamen, klicken Sie auf
.Speichern” und schon konnen Sie die Daten in der App anzeigen.

Soler and UVI

Abbildung 15



4 Richten Sie Ihr neues Geriit in der Ecowitt-App ein

4.1 Geriiteort, Zeitzone, Sommerzeit und Einstellungen fiir
Datenverdffentlichung und Firmware-Upgrade

Nachdem Sie die WLAN-Konfiguration abgeschlossen haben, fiihren Sie bitte die
folgenden Schritte fiir das Firmware-Upgrade, den genauen Standort des Geriits, die
Zeitzone, die Sommerzeit (DST) und die Einstellungen fiir die Datenveréffentlichung
durch.

Abbildung 16



1. Klicken Sie auf ,,Meine Gerite”.

2. Klicken Sie auf das Symbol ,,...“ in der oberen rechten Ecke des
Gateways.

3. Hier kénnen Sie den Namen Thres Geriits bearbeiten, wenn der
Standardname gedndert werden muss.

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Version“, um die neueste Firmware-Version
zu tberpriifen.

5. Stellen Sie den genauen Standort und die Zeitzone des Geriits auf dieser
Oberflache ein. Aktivieren Sie bei Bedarf die Optionen ,,Auto DST* und ,,Is
Public*.

6. Klicken Sie auf »Speichern® und starten Sie das Gerét neu.
Die Uhrzeit und die Sommerzeit werden automatisch
synchronisiert.

Hinweis: Die aktuelle Firmware-Version wird hier angezeigt. Wenn ein Update
verfugbar ist, erscheint neben der Versionsnummer ein ,,gelber Pfeil“. Tippen Sie auf
die Schaltfliche ,,Version®, um das Firmware-Upgrade zu starten.



Abbildung 17
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5 Geriiteverwaltung in der Ecowitt-App

5.1 So Ioschen Sie GW2000

Driicken Sie lange auf das GW2000, bis das Loschsymbol erscheint, driicken Sie darauf
und wihlen Sie dann ,,Léschen® oder ,,Zuriicksetzen®.

Abbildung 18
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5.2 Sensoren verwalten

g_) Sensor hinzufligen
m die optionalen Sensoren (weitere optionale Sensoren finden Sie in Abschnitt 14

,»Optionale Sensoren*) mit dem GW2000 zu koppeln, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Legen Sie den optionalen Sensor neben den Empfinger.
2. Schalten Sie den Sensor ein und warten Sie 1-2 Minuten.

3. Uberpriifen Sie, ob das GW2000 die Sensordaten automatisch erfasst und
in der App anzeigt.

4. Wenn keine Daten empfangen werden, versuchen Sie Folgendes: Stellen Sie
sicher, dass das Telefon und das GW2000 mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden
sind, 6ffnen Sie die Ecowitt-App, suchen Sie die Sensor-ID und rufen Sie die Seite
,,Gateway bearbeiten‘ auf.

5. Suchen Sie auf der Seite ,.Gateway bearbeiten* den Sensor, den Sie koppeln
mochten — wihlen Sie das Feld mit der ID-Nummer aus und registrieren Sie ihn.

6. Nach erfolgreicher Registrierung konnen Sie zur Hauptoberfliche
zurlickkehren, um die Daten zu iiberpriifen.

7. Wenn Sie die Sensor-ID genau kennen und mdchten, dass das GW2000 nur
diesen Sensor koppelt, konnen Sie die Sensor-ID eingeben und die Anderung
speichern, damit sie wirksam wird.

22



GW2000A-WiFIACBF (1)

Reported 12 seconds ago OraPN

Alert
Outdoor

= Calibration

27 Rain Totals

C/h

Others
Jev + Subdevice

Sort and hide

Indoor

Solar and UVI

@ LastQuarter Moon

Abbildung 19 Seite ,,Sensor-ID*

Sensor Management

Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register
Register

Register




Sensor Management

L

Register

Register

Register

Register

Register Reset

Do you want to re-register ID?
Register

CONFIRM  CANCEL
Register
Register
Register
Register

Register

Register

Abbildung 20 Sensor erneut registrieren

Sensor deaktivieren (stoppen)
ngenommen, Sie haben mehr als ein Gateway, um Daten von mehreren Sendern zu
empfangen. In diesem Fall konnen die folgenden Mafnahmen helfen

24



Sie verhindern, dass das Gateway automatisch Daten von anderen bereits registrierten
Sendern empfingt.

Wenn Sie zwei oder mehr Sender desselben Modells haben und GW2000 Daten von
einem davon empféngt, mochten Sie Daten von einem anderen empfangen.

1. Tippen Sie auf das Symbol zum Bearbeiten.

2. Geben Sie manuell die Sensor-ID des Senders ein, dessen Daten Sie auf dieser
Schnittstelle empfangen méchten.

3. Setzen Sie dessen Status auf ,,Aktiviert”.

4. Tippen Sie auf ,,Speichern®, um Daten erfolgreich zu empfangen.

5. Wenn das GW2000 Daten von einem unerwiinschten Sender

empfingt.

6. Tippen Sie auf das Symbol fiir die Bearbeitung.

7. Geben Sie die Standard-Sensor-ID manuell ein, um diesen Sensor zu sperren.
8. Setzen Sie den Status auf ,,Deaktiviert*.
9.

Tippen Sie auf ,,Speichern, um diese Sperre sofort zu aktivieren.

25



Sensor Management Sensor Management

Register Register

Register 3 Register
Register Register
Register Register
Register 0.ssting
Register

Register

Register .
Register

Register
Register

Register
Register

Register
Register

CH21D -
Register

Register
CH3ID

Register

Abbildung 21 Sensor deaktivieren
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@ Ein Untergerit hinzufiigen

GW2000 ist die neueste Generation von Gateways, die intelligente Steuergerite
unterstiitzt. Es kann WFCO1 und AC1100 sowie die folgenden intelligenten
Gerite betreiben. Im Folgenden zeigen wir Thnen die Verbindungsmethoden fiir
GW2000 mit WECO1 oder AC1100.

A-WIFIACSF i Add a sub-device

Qutdoor

Indoor

lar and UVI

sarter Moon

27



The following steps wi

Abbildung 22 AnschlieSen von WFC01/AC1100
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6 Montage

1. Es kann flach an einem Ort im Innenbereich platziert werden, an dem es RF-
Signale empfangen kann, jedoch nicht an einem Ort, an dem Signale isoliert werden
oder Magnetfelder storen.

2. Eine abnehmbare Befestigungsplatte an der Unterseite; die Locher mit drei
Schrauben kénnen an der Wand befestigt werden.

Abbildung 23
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7 Weitere Einstellungen in der Ecowitt-App

7.1 Kalibrierung in der Ecowitt-App

Wenn Sie iiber Daten von einer relativ genauen Wetterstation verfiigen, konnen Sie
diese Daten fiir die Kalibrierung verwenden.

Indoor

Multi_CH Soil

Multi_CH T&H Calibration

Abbildung 24
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1. Stellen Sie sicher, dass Thr Mobilgerit mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden
ist.

2. Klicken Sie oben rechts auf ,,...“ und wihlen Sie ,Kalibrierung.

3. Berechnen Sie fiir einen bestimmten Parameter den Offset der Daten von der
genauen Wetterstation und dem Ecowitt-Sensor.

4. Geben Sic den Offset aus Schritt 3 ein und klicken Sie auf ,.Speichern®.

7.2 Regen-Einstellungen in der Ecowitt-App

@ Einstellung der Prioritit fiir Niederschlagsdaten

Wenn Sie mehrere Regensensoren haben, kénnen Sie die Prioritit so einstellen, dass die
Daten von einem davon angezeigt werden.

Sie konnen zwischen einem herkdmmlichen Regenmesser und einem piezoelektrischen
Regenmesser wihlen.

31



Rain Totals Rain Totals

ainfall data - A

Range:0.10 - 5,00

Save

Cancel

Reset to Defaults

No rain gauge

Abbildung 25 Einstellung der Prioritiit fiir Niederschlagsdaten

@ Anfangswert fiir Niederschlagssummen

Benutzer kénnen die Startwerte fiir den Niederschlag fiir das aktuelle Jahr, den
aktuellen Monat oder die aktuelle Woche festlegen. Dies ist niitzlich, wenn Sie
mit der Verwendung

32



dieses System anstelle eines anderen Systems mit gespeicherten Daten
verwenden oder wenn Sie wissen, dass die Werte nicht korrekt sind.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit mit demselben WLAN-Netzwerk
verbunden ist.

2. Klicken Sie oben rechts auf ,»-..- und wihlen Sie ,,Regen
Gesamtwerte”.

3. Geben Sie den korrekten Niederschlagswert ein und klicken Sie auf ,.Speichern®.

Rain Tc

Outdoor

Indoor

Reset to Defaults

Abbildung 26
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7.3 Einheit und andere Einstellungen

Klicken Sie auf , Einstellungen* und wihlen Sie die Einheiten fiir die
verschiedenen Parameter aus, die Sie verwenden mochten.

Auf dieser Oberfliche sehen Sie einige weitere Einstellungen.

@

@ bieck

34



8 Verwendung der Web-Benutzeroberfliche

Die Web-Benutzeroberfliche ist ein unverzichtbares Tool fiir die Verwaltung des
Gerits. Sie konnen damit den Status der Netzwerkverbindung tiberpriifen,
Wetterdienste (WU, WOW, Weather Cloud, benutzerdefinierter Server) einrichten,
Live-Daten anzeigen, Sensoren verwalten, Kalibrierungen vornechmen und vieles
mehr.

8.1 So greifen Sie auf die Web-Benutzeroberfliche zu

Wenn Sie die Taste ,,Reset 5 Sekunden lang gedriickt halten, wird der WLAN-AP fiir
5 Minuten aktiviert. Stellen Sie eine Verbindung zum AP des GW2000 her. Geben Sie
192.168.4.1 in den Browser ein. Melden Sie sich mit dem Standardbenutzernamen und
dem Standardpasswort an, das leer ist. Wenn Thr Gateway mit einem lokalen Netzwerk
verbunden ist, kann die WebUTI auch {iber die IP-Adresse erreicht werden, die das
Gateway erhalten hat oder hatte.

Einstellungsdnderungen, wie z. B. registrierte Sensor-IDs, werden drei Minuten nach
dem Einschalten gespeichert. Anderungen, die iiber die Webschnittstelle
vorgenommen werden, werden jedoch sofort gespeichert und bleiben auch bei einem
Stromausfall erhalten.

1. WLAN-Konfiguration
Stellen Sie sicher, dass Thr Mobiltelefon oder Laptop mit dem vom Gerit ausgestrahlten
Hotspot des GW2000 verbunden ist.

35



WLAN assistant

= GW2000A-WIFIAC8F

= Linksys

Abbildung 28

3. Offnen Sie Thren Webbrowser und geben Sie die folgende URL ein: 192.168.4.1.
StandardmaiBig ist kein Passwort festgelegt. Klicken Sie auf ,,Anmelden®.

36



Abbildung 29

4. Klicken Sie auf ,,Lokales Netzwerk*. Geben Sie den Namen und das
Pgsswon des Routers ein, mit dem Sie sich verbinden mochten. Klicken Sie auf
,,Ubernehmen®.
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i Local Network
Weather Services
Device Setting
Unit Settings
Caiibration
s 1P Address Mode
Sensors ID Statc P Address
Live Data
Statc Subet Mask

Static Gateway

Static DNS Server

Router SSID

s | | (2)
i you rou

WIFI Password

s 2.4GHz band

IP Address Mode Receive Auomatiall(DHCP v

Static IP Address
Statc Subnet Mask
Statc Gateway

Static DNS Server

Abbildung 30




8.2 Lokales Netzwerk in der Web-Benutzeroberfliiche

Auf dieser Seite konnen Sie Folgendes anzeigen oder einstellen:
(1) MAC-Adresse

(2) WLAN: WLAN ist die Funktion des WLAN-Verbindungsrouters des
Gateways, die standardmaBig deaktiviert ist.

(3) IP-Adressmodus: Automatisch empfangen (DHCP) oder statisch

Local Nefwork

Abbildung 31
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8.3 Geriiteeinstellungen in der Web-Benutzeroberfliche

Auf dieser Seite konnen Sie Folgendes anzeigen oder einstellen:

(l) Empfangsfrequenz des Geritesensors (nur Anzeige)

(2) Automatische Frequenzsteuerung (AFC): Aktivieren Sie diese Option,

wenn Thr Standort im Sensor-Funkfrequenzspektrum stark ausgelastet ist, um den
Signalempfang zu verbessern.

(3) Temperaturkompensation: Aktivieren Sie diese Option, um den Einfluss des
Sonnenlichts auf die Aulentemperaturmessung zu minimieren, wenn der
Installationsort des AuBentemperatur- und Feuchtigkeitssensors nicht ideal ist. Diese
Option funktioniert mit Sensorarrays wie WS69, WS80, WS90 und WS85.

(4) Automatische Zeitzone: Ihre Zeitzoneneinstellung auf ecowitt.net wird hier
iibernommen.

(5) Automatisches Firmware-Upgrade
(6) Anmeldung & AP-Passwort

(7) Standardwerte wiederherstellen: Die Auswahl dieses Kontrollkistchens wird
sofort nach dem Speichern wirksam und geht bei einem Stromausfall nicht verloren.
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Local Network Device Setting

Weather Services

{ Device Seting

Unit Seftings Sensor Type

Calibration
W ifyour weather transmiter model is WH24, lease turn ths option on.
Rain Totals
Frequency
Sensors ID i
Live Data Automatic Frequency Contol(AFC) (D)

Auto Timezone  Auto Timezone
Date
Upgrade W Automalically upgrade fimware

Version Cunent version'V3.2.1

v SSID aftr succossfully
Device AP Auto OFF connecting 10 your own wireless network. This wil disable the
(GW2000AWIFIACEF) , used only fo device Selup.
save
Login & AP Password I - sioossvord
It can be set to NULL or &.63 characters, and the device vl restart when

password s changed

Aoply

Restore defaut

Abbildung 32




8.4 Firmware-Aktualisierung iiber die Web-Benutzeroberfliche

Wenn Sie auf der Webseite 192.168.4.1 ,Firmware automatisch aktualisieren*
auswihlen, wird GW2000 bei jeder neuen Firmware automatisch neu gestartet. (Das
automatische Aktualisierungsintervall betrdgt 24 Stunden).

Local Network Device Setting

Weather Services

it satings Sensor Type: L

Calibration
W your weather transmitter modelis WH24, please tum tis option on

Rain Totals

Frequen

Sensors ID REs

Live Data Automatic Frequency Contol(AFC) (D)

e ]
Auto Timezone @ Auto Timezone
Date

Upgrade

Version Curent version:v32.1

v atewiay suc
Device AP Auto OFF ‘connecting to your own wireless network. This wil dsable the
(GW2000AWIFIACSF) , used only for device setup.

Login & AP Password
1t can be set o NULL or .63 characters, and the device wil estart when

password s changed

Aoply

Restore defaut

Reboot

Abbildung 33 Firmware-Upgrade iiber die Webseite




8.5 Geriiteeinstellungen in der Web-Benutzeroberfliche

Unterstiitzt die folgenden Einheiten-Einstellungen:

(1) Temperatur: °C, °F

(2) Druck: hPa, inHg, mmHg

(3) Wind: m/s, km/h, mph, Knoten

Hinweis: Die Einheiten fiir die Blitzentfernung entsprechen denen fiir die
Windgeschwindigkeit:

Windgeschwindigkeitseinheit Einheit fiir Blitzentfernung

m/s, km/h, BFT (BFT kann nur in der

App/auf der Website eingestellt km

werden)

Knoten nmi

mph, fpm (fpm kann nur in der X
mi

App/auf der Website eingestellt
werden)

Tabelle 3
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Unit Settings

Temperature

Pressure

Calibration

Rai Wind
Rain
Live Data

Capaciy

Abbildung 34

8.6 Kalibrierung iiber die Web-Benutzeroberfliche

Diese Seite unterstiitzt die folgenden Datenkalibrierungen:
(] ) Sonneneinstrahlung

2)uv

(3) Windgeschwindigkeit

(4) Innentemperatur

(5) Luftfeuchtigkeit in Innenriiumen
(6) Absoluter Druck

(7) Héhe fiir relativen Druck



(8) AuBentemperatur

(9) Luftfeuchtigkeit im Freien

(10) Windrichtung

(11) Bodenfeuchtigkeit

(12) Mehrkanal-Temperatur und Luftfeuchtigkeit
(13) Mehrkanal-Temperatur

(14) pm2,5

(15) AQIN

(16) Laser-Entfernungssensor

Abbildung 35
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8.7 Regenmengen auf der Web-Benutzeroberfliche

Diese Seite unterstiitzt Einstellungen wie:

(1) Wihlen Sie zwischen traditionellen oder piezoelektrischen Regenmessdaten,

die auf den WU-Server hochgeladen werden sollen, da nur eine

Regenmessdatenquelle akzeptiert werden kann, wenn Sie sowohl unseren

haptischen Regenmesser als auch einen Kippwaagen-Regenmesser verwenden.

(2) Kalibrierung der Niederschlagsmessung

(3) Riickstellzeit fiir tiglichen Niederschlag/wichentlichen
Niederschlag/Niederschlagssaison

(4) Fiir Piezo Rain1~5 Verstarkungskalibrierung

Funktionsweise eines piezoelektrischen Regenmessers: Regentropfen fallen auf die
Oberfliche des Sensors, sodass das Uberwachungsfeld kleine mechanische
Schwingungen erzeugt, die mechanische Spannung, und der Sensor erzeugt eine
Spannungsdifferenz, die der Niederschlagsmenge entspricht.

In der Praxis wird die Messung des Niederschlags durch piezoelektrische Regenmesser
durch Umweltfaktoren wie Wind, Geldnde und Ablagerungen beeinflusst. Bei starkem
Regen kann die Niederschlagsintensitit mit dem piezoelektrischen Regenmesser
gemessen werden, aber die auftreffenden Regentropfen konnen zwei Schlége auf das
Uberwachungsfeld ausiiben, sodass der gemessene Niederschlagswert groBer ist; bei
minimaler Niederschlagsi itit ist der ssene Niederschlagswert aufgrund des
zu geringen vertikalen Impulses gering. Daher ist es notwendig, die piezoelektrischen
Sensoren fiir unterschiedliche Niederschlagsintensititen je nach der Umgebung, in der
sie sich befinden, zu kalibrieren.
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Abbildung 36

‘WS90 und WS8S5 sind Wetterstationen, die mit piezoelektrischen Regenmessern
ausgestattet sind. Um Ihre Regendaten genauer zu machen, kénnen Sie die
Genauigkeit des Regensensors selbst kalibrieren:

1. Zur Erfassung des Niederschlagswerts ist eine Referenz erforderlich, und es ist
auch wichtig, die Niederschlagsrate erfassen zu konnen. Zu diesem Zweck kann unser
Regensensor WH40 verwendet werden.

2. Sie konnen fiinf Regenverstirkungsparameter einstellen: Piezo Rainl: Rain5. Wir
lassen Rainl in der Regel unveréindert, es sei denn, Sie konnen bestitigen, dass es
durchweg das gleiche Ergebnis liefert. In diesem Fall konnen Sie es anpassen.

3. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die Regendaten wie folgt aufzeichnen: Stellen Sie
die Regenverstirkung 4 auf 6/7,5 ein, was 0,8 entspricht. Zur einfacheren Verwaltung
stellen Sie Regen 2, Regen 3 und Regen 5 vorerst alle auf 0,8 ein. Nur wenn
unterschiedliche Niederschlagsmengen aufgezeichnet werden, dividieren Sie den ws90-
Regen durch 0,8, um 1,0 Regen zu erhalten, und berechnen Sie dann neu
(Referenz/ws90/0,8), um die entsprechende Regenverstirkungseinstellung genau
anzupassen.
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Abbildung 37

8.8 Sensor-ID auf der Web-Benutzeroberfliche

(1) Unterstiitzt die Anzeige und Registrierung der Sensor-ID.
(2) Anzeige des Batteriestatus und der Signalqualitit.

(3) Wenn Sie die Unterseite ,,Bearbeiten” eines bestimmten Sensors aufrufen,
konnen Sie den Sensor durch Eingabe der Sensor-ID registrieren, sodass dieser
Sensor zwingend zugewiesen werden kann. Sie konnen den Sensor auch
deaktivieren.

Es empfiehlt sich, alle Sensor-ID-Slots von Sensoren zu deaktivieren, die Sie nicht
besitzen oder mit Ihrer Konsole/Threm Gateway nicht verwenden, um den Empfang
von ,,Geistersensoren‘ anderer Wetterstationen in Threr Nachbarschaft zu vermeiden.
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(4) Durch Aufrufen von ,,Neu registricren® lemt das Gateway den Sensor erneut, um
seine Prisenz sicherzustellen. Wenn ein neuer Sensor entdeckt wird, wird er angezeigt.

Hier mit seiner registrierten Sensor-ID:

&

Abbildung 38
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8.9 Live-Daten auf der Web-Benutzeroberfliche

(1) Zeigt die Daten der angeschlossenen Sensoren an.
(2) Zeigt die Batteriespannung und die Solar-Ladespannung des GW2000 an.

(3) Sie kénnen den Sensornamen bearbeiten, indem Sie auf das Stiftsymbol klicken.
Dieser Name wird nur auf diesem Gerit angezeigt und hat keinen Einfluss auf den
Namen Ihrer Dashboard-Kachel auf ecowitt.net.

Abbildung 39
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9 Export und Lischen historischer Daten

9.1 Exportieren historischer Daten

Wenn die Netzwerkkonfiguration (siche Abschnitt 3.3 Ecowitt APP-
Netzwerkbereitstellung) abgeschlossen ist, konnen Sie sich bei Ecowitt.net
anmelden, um die Daten im CSV-Dateiformat zu exportieren.

1. Wiihlen Sie den Zeitraum fiir die Daten aus.
2. Klicken Sie auf L.Exportieren‘.

3. Die Datei wird automatisch heruntergeladen.

Abbildung 40 Exportieren von Verlaufsdaten
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Hinweis:

Daten mit einem Abfragezeitraum von Tagen/24 Stunden werden 3 Monate lang
aufbewahrt.

Daten mit einem Abfragezeitraum von einer Woche werden 1 Jahr lang
aufbewahrt. Daten mit einem Abfragezeitraum von einem Monat werden 2
Jahre lang aufbewahrt. Daten mit einem Abfragezeitraum von einem Jahr
werden 4 Jahre lang aufbewahrt.

9.2 Verlaufsdaten léschen

Unter ,,Menii* — ,,Geriéte* — ,,...*“ konnen Sie die Verlaufsdaten 16schen.

Devices

rr—

Abbildung 41 Verlaufsdaten l6schen

52



10 Optionale Wetterserver

10.1 Unterstiitzte Wetterserver

Nach erfolgreicher WLAN-Konfiguration kénnen Daten auf die folgenden
Wetterstationsserver hochgeladen werden:

A. ecowitt.net (StandardmiBiger Upload auf diesen Server)

B. wunderground.com

C. weathercloud.net

D. wow.metoffice.gov.uk

E. Benutzerdefinierte Server
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10.2 Wetterserver in die Ecowitt-App hochladen

(1) Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon und GW2000 dasselbe WLAN
verwenden.

(2) Ecowitt-App — ,,...“ in der oberen rechten Ecke — ,,Sonstiges* —

,.DIY-Server hochladen®

Abbildung 42 Daten auf Server hochladen
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10.3 Auf Web-Urhochladen

Nach erfolgreicher Netzwerkkonfiguration konnen Daten auf die folgenden
Wetterstationsserver hochgeladen werden:

I

Abbildung 43
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11 Funktionen

Das Gateway verfiigt iiber integrierte Sensoren fiir die .
Innenraumt¢mperatur und -feuchtigkeit sowie einen barometrischen
Sensor zur Uberwachung

Innenraumbedingungen in Echtzeit zu iberwachen.

Das Gateway verfiigt iiber eine rote Leuchte (WLAN—Verbindun%) eine
blaue Leuchte (Sensorverbindung) und einen groBen Reset-Knopf fiir
eine einfache Bedienung

und Verwaltung. Der Sockel verfiigt iber Befestigungslocher, sodass es
auf einem Tisch aufgestellt oder an der Wand montiert werden kann,
was flexible Installationsmoglichkeiten bietet.

Das Gateway unterstiitzt den Empfang von RF-Signalen von
Ecowitt-Sendern und die RF-Kommunikation mit
Ecowitt-IoT-Produkten und ermdglicht so eine Vielzahl von
Funktionen. (Siche Abschnitt iiber optionale Sensoren.)

Das Gateway unterstiitzt sowohl Ethernet als auch 802.11 b/g/n
2,4-GHz-WLAN fiir die Dateniibertragung und erméglicht so das
Uploads auf lokale WebUI- und Cloud-Dienste (wie Ecowitt Weather,
Weather Underground, WOW, Weather Cloud und benutzerdefinierte
Server) ermdglicht.

Bietet Datenaktualisierungen im Minutentakt, Gerdteanzeigen,
statistische Diagramme und die Wetterkarte fiir Echtzeitdaten.
Zugriff auf globale Wetterdaten. Bietet auSerdem kostenlose Online-
Fehlerbehebung und eine offene API zur Unterstiitzung
benutzergesteuerter Sekundirentwicklungen.
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12 Sperzifikationen

Hinweis: Werte auBerhalb des Bereichs werden mit ,—“angezeigt.

Modell GW2000

Name Kabelgebundenes und kabelloses WLAN
Gateway

Abmessungen @110*35,5 (mm)

Abmessungen der T&H-Sonde 10,5%12*5,5 mm

Linge des T&H-Kabels 0,9m

Gewicht 91g

Material des Kunststoffgehduses ABS

Taste Zuriicksetzen

Anzeigeleuchte »RF, , Netzwerk*

Temperaturmessbereich -9,9 °C bis 60 °C (14 °F bis 140 °F)

Temperaturmessgenauigkeit

+1 °C (1,8 °F)

Temperaturmessauflosung

0,1 °C oder 0,1 °F

Feuchtigkeitsmessbereich

1 % rF bis 99 % rF

Feuchtigkeitsmessung 159 (F

Genauigkeit

Auflosung der 1% F
Feuchtigkeitsmessung

Luftdruck 300 bis 1100 hPa (8,85 bis
Messbereich 32,5 inHg)
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Messgenauigkeit des

+5 hPa
Luftdrucks
Barometrischer Druck 0,1 hPa (0,01 inHg)
Messauflosung
Intervall der Messwertaktualisierung Etwa 1 Minute
920/915/868/433 MHz
HF-Verbindungsfrequenz (abhéngig von den ortlichen
Vorschriften)

RF-Funkreichweite

Uber 100 Meter (in offenen Bereichen)

WLAN

802.11 b/g/n 2,4 GHz (802.11n, max.
150 Mbit/s)

WLAN-Reichweite

Uber 30 Meter (in offenen Bereichen)

Betriebstemperatur der -10 °C bis 60 °C (14 °F bis 140 °F)
Konsole
Stromversorgung 5V, 1A, USB zu Gleichstrom

Tabelle 4 GW2000-Spezifikationen

13 Fehlerbehebungsanleitung

Suchen Sie anhand der Seriennummer das bei Thnen auftretende Problem und lesen Sie

anschliefend die moglichen Losungen.
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@ Der relative Druck stimmt nicht mit der offiziellen Messstation iiberein

® Der relative Druck bezieht sich auf die Temperatur auf Meereshohe und sollte im
Allgemeinen weitgehend mit der offiziellen Messstation {ibereinstimmen. Wenn eine
Abweichung vorliegt, stellen Sie sicher, dass Sie nicht den absoluten Druck betrachten,
insbesondere wenn sich Ihre Station nicht in der Néhe des Meeresspiegels befindet.
Uberpriifen Sie auch zu unterschiedlichen Zeiten, da es gelegentlich zu Verzogerungen
bei der Aktualisierung der offiziellen Messstation kommen kann.

® Wiederholen Sie den Druckkalibrierungsvorgang.

Das Barometer hat eine Genauigkeit von nur + 0,09 inHg (3 hPa) innerhalb des
folgenden relativen Druckbereichs: 8,86 bis 32,48 inHg (300-1.100 hPa), was einer
Hohe von 29.527 ft. (9.000 m) bis 2.500 ft. (750 m) unter dem Meeresspiegel. In
hoheren Lagen miissen Sie mit einer moglicherweise geringeren Genauigkeit und
Nichtlinearititseffekten im Fehler rechnen (der Kalibrierungsversatz ermdoglicht nur
eine teilweise lineare Korrektur).

@ Die Zeit ist falsch

® Stellen Sie sicher, dass Thre Zeitzone und die Sommerzeit-Einstellung korrekt
sind.

@ Daten werden nicht an Wunderground.com gemeldet

® Uberpriifen Sie, ob Ihr Passwort korrekt ist. Es handelt sich um das Passwort, das
Sie auf Wunderground.com registriert haben. Thr Wunderground.com-Passwort darf
nicht mit einem nicht-alphanumerischen Zeichen beginnen (eine Einschrinkung von
Wundeground.com, nicht der Station). Beispiel: $oewkrf ist kein giiltiges Passwort,
aber oewkrf$ ist giiltig.
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® Uberpriifen Sie, ob Ihre Stations-ID korrekt ist. Die Stations-ID besteht aus
GroBbuchstaben, und das hiufigste Problem ist die Verwechslung von O und 0 (oder
umgekehrt). Beispiel: KAZPHOENI11, nicht KAZPHOEN11.

® Die Zahl ,,1 kann leicht mit dem Kleinbuchstaben ,,L* verwechselt werden.

® Stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit auf dem Gateway korrekt sind. Wenn
diese Angaben falsch sind, werden Ihre Daten moglicherweise als alte Daten und nicht
als Echtzeitdaten betrachtet und abgelehnt.

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Zeitzone richtig eingestellt ist. Wenn diese falsch ist,
melden Sie moglicherweise alte Daten und keine Echtzeitdaten.

 Uberpriifen Sie die Firewall-Einstellungen Ihres Routers. Das Gateway sendet Daten
tiber Port 80.

@ Keine WLAN-Verbindung oder Gateway-Konfiguration fehlgeschl

® Uberpriifen Sie die WLAN-Anzeige am Gateway. Wenn die WLAN-Verbindung
funktioniert, leuchtet die WLAN-Anzeige dauerhaft. Vergewissern Sie sich, dass Sie
die richtige SSID und das richtige Passwort konfiguriert haben. Wiederholen Sie den
Vorgang gegebenenfalls, um dies zu tiberpriifen.

® Das Gateway unterstiitzt keine sogenannten ,,Captive Wi-Fi”-Netzwerke. Dabei
handelt es sich in der Regel um ,,Gast”-Netzwerke, bei denen Benutzer vor der
Verbindung den Nutzungsbedingungen zustimmen miissen.

® Stellen Sie sicher, dass Thr WLAN 2,4-GHz-Signale (801 Typ B oder G oder N)
unterstiitzt, da WLAN, das das 5-GHz-Spektrum nutzt, nicht unterstiitzt wird. Bei
Routern mit Dualband deaktivieren Sie bitte das 5-GHz-Band.

® Deaktivieren Sie Thre mobilen Daten/Mobilfunkdaten.

® Stellen Sie sicher, dass der DHCP-Modus offen ist. Probieren Sie alternative Methoden
aus.

® Methode 1:
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Schalten Sie das Gateway aus.

Schalten Sie das Gateway ein.

® Offnen Sie das WLAN-Netzwerk auf Threm Smartphone oder Computer

und verbinden Sie sich mit dem Hotspot von GW2000 -WIFIXXXX.

® Offnen Sie Ihren Browser, geben Sie 192.168.4.1 in die Adressleiste des Browsers
ein und driicken Sie die Eingabetaste — Anmeldung — Lokales Netzwerk — Geben Sie
die SSID und das Passwort Ihres Routers ein — Live-Daten.

® Methode 2:

® Setzen Sie Ihren Router zuriick oder setzen Sie das Gateway auf die
Werkseinstellungen zuriick und versuchen Sie dann erneut, die Konfiguration
vorzunehmen.

® Methode 3:

® Versuchen Sie, das Passwort Thres Routers auf , keines* zu setzen, und fithren

Sie die Konfiguration erneut durch. Wenn dies erfolgreich ist, konnen Sie das
Passwort Thres Routers wieder zuriicksetzen und das Gateway erneut

konfigurieren.

® Methode 4:

Versuchen Sie die Konfiguration mit einem anderen Mobilgerit.

Sollte ich die Option ,,Automatisches Firmware-Upgrade“ aktivieren? Was
sind die Konsequenzen?
® Wenn in Zukunft ein Upgrade verfiigbar ist, konnen Sie auf der Seite ,,Uber nach
Firmware-Updates suchen. Wenn Sie die Option ,,Automatisches Upgrade*
aktivieren, wird die Firmware aktualisiert, sobald ein Update verfigbar ist.

Kann ich ein zusitzliches Gateway fiir einen anderen Raum hinzufiigen,
as Daten vom selben Sensorarray empfingt?

® Ja, Sie konnen ein zusitzliches Gateway hinzufiigen. Ein Sender kann gleichzeitig
mit zwei oder mehr Gateways verbunden werden.
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@ Die auf dem Gateway angezeigten Aufiendaten
(Temperatur/Luftfeuchtigkeit) werden als ,,--°“ angezeigt, wiihrend andere Daten
normal angezeigt werden. Kann ich ein zusitzliches Gateway fiir einen anderen
Raum hinzufiigen, das Daten vom selben Sensorarray erfasst?

® Es ist moglich, dass das Temperatur- und Feuchtigkeitssensormodul fehlerhaft
funktioniert. Bitte tiberpriifen Sie das Problem, indem Sie die folgenden Schritte zum
Betrieb der AuBensensor-Anordnung ausfiihren:

® Losen Sie die Schrauben an der Unterseite der Strahlungsabschirmung und 6ffnen
Sie diese. Entfernen Sie dann das Modul und iiberpriifen Sie, ob andere Daten
vorhanden sind. Ist dies nicht der Fall, driicken Sie die Reset-Taste (die Position der
Reset-Taste ist im Handbuch des Senders beschrieben). Sind andere Daten normal,
schliefen Sie das Modul wieder an. Wenn weiterhin --° angezeigt wird, ist das
Modul defekt.

® Bitte machen Sie ein Foto des Sensormoduls und senden Sie es uns zu. Wir senden
Thnen einen Ersatz auf Basis des Originalmoduls zu. Bitte ersetzen Sie es nach Erhalt.

Die Auien-Sensoranordnung kommuniziert nicht mit dem Gateway. — Das
if}t, Sie sehen weder die Wetterdaten eines einzelnen noch aller Auflensensoren.

® Schalten Sie das Gateway aus und wieder ein und priifen Sie, ob sich etwas gedndert
hat — warten Sie dabei eine Minute.

® Wenn das Zuriicksetzen des Gateways nicht hilft, miissen wir die Aulenanordnung
zuriicksetzen.

® A: Software-Reset:
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Wenn Sie das Ende einer gedffneten Biiroklammer in die Reset-Offnung stecken (siehe
Handbuch fiir WS68- und WS69-Array) oder die Reset-Taste (WS80-, WS85- und
WS90-Array) etwa fiinf Sekunden lang driicken, wird die Array-Firmware neu
gestartet und die LED beginnt wieder zu blinken (WS68/69 alle 16 Sekunden, WS80
alle 5 Sekunden, WS85/90 alle 9 Sekunden).

® Wenn A nicht zum gewiinschten Ergebnis fiihrt, miissen wir einen Hardware-Reset
durchfiihren.

® B: Hardware-Reset
- Entnehmen Sie die Ersatzbatterien

- Decken Sie das Solarpanel der Anlage dicht mit schwarzem Klebeband ab oder
bringen Sie es in einen dunklen Raum und warten Sie, bis die LED nicht mehr leuchtet
oder blinkt. Die interne Batterie muss vollstindig entladen werden. Dies kann bis zu 48
Stunden dauern.

- Sobald die LED nicht mehr blinkt, setzen Sie die Batterien wieder ein.

- Die Anlage sollte sich einschalten und je nach Modell alle 5 bis 16 Sekunden wieder
zu blinken beginnen.

@ Der Regenmesser meldet Regen, obwohl es nicht regnet

® Eine instabile Befestigungslosung (Schwankungen und Vibrationen am
Befestigungsmast) kann dazu fiihren, dass der Kippbehilter die
Niederschlagsmenge falsch erhoht. Stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile,
ebene Befestigungslosung haben.

Die drahtlose Fernbedienung (Thermo-Hygrometer) meldet sich nicht
beim Gateway.
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® Auf dem Gateway werden Striche angezeigt. Die maximale Sichtverbindung
betrdgt etwa 300 FuB. Bringen Sie die Sensorbaugruppe niher an das Gateway
heran.

® Synchronisieren Sie den/die Fernsensor(en) neu. Legen Sie einen neuen Satz
Batterien in den/die Fernsensor(en) ein.

® Stellen Sie sicher, dass die Fernsensoren nicht durch massives Metall (wirkt als
HF-Abschirmung) oder Erdbarrieren (unterhalb eines Hiigels) senden.

® Hochfrequenzsensoren (HF-Sensoren) kénnen nicht durch Metallbarrieren (z. B.
Aluminiumverkleidungen) oder mehrere dicke Winde hindurch senden.

® Bewegen Sie das Gateway in die Nihe von Geriten, die elektrische Stérungen
verursachen, wie z. B. Computer, Fernseher und andere drahtlose Sender oder
Empfinger.

@ Die Daten der zugehdorigen Sensoren konnen nicht angezeigt werden
® Firmware aktualisieren: APP-Upgrade, Gateway-Upgrade, WLAN-Upgrade
® Gerit neu starten

® Netzwerk neu verteilen

® Werkseinstellungen zuriicksetzen

@ Beschidigung der Hardware:

® Keine Anzeige/kein Strom: USB-Stromkabel, Adapter oder Akku austauschen
(Garantie innerhalb von 2 Jahren)

® LCD-Schrift fehlt/helle und dunkle Kratzer. (Garantie innerhalb von 2 Jahren)

® Fehlfunktion der Tasten. (Garantie innerhalb von 2 Jahren)



14 Optionale Sensoren

Das Produkt unterstiitzt den Empfang von Daten verschiedener Sensoren, die mit dem
Ecowitt-Server fiir erweiterte Datendienste verwendet werden konnen. Die RF-
Empfangsfunktion ist immer eingeschaltet, um jederzeit Daten von allen registrierten
Sensoren empfangen zu kénnen.

14.1 Prioritiit beim Empfang von Sensordaten
Bitte beachten Sie, dass die Datenverarbeitung priorisiert wird, wenn mehr als ein

Sensorarray oder ein Regensensor fiir Aulentemperatur-, Wind-, Regen- und
Solardaten, sofern zutreffend, im Gateway registriert sind (Sensorhierarchie).

Prioritit der Sensor-Arrays:
WS85>WS90>WS80>WS68>WS69.

Prioritit des Piezo-Regenfallsensors:
WS85>WS90

Prioritdt herkommlicher Niederschlagssensoren:
WH40>WS69.
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14.2 Optionaler Sensor

Die folgenden Sensoren kénnen separat erworben werden. Weitere Informationen
finden Sie auf unserer Website: http://www.ecowitt.com. Wihlen Sie das Modell der
Gerite mit derselben RF-Frequenz wie Thr Gateway oder Display (die Frequenz ist
aufgrund von Vorschriften in verschiedenen Landern unterschiedlich).

Hinweise:

(1) Die maximale Anzahl pro Konsole in der folgenden Tabelle gibt die maximale
Anzahl desselben Sensormodells oder -typs an, die an das Gateway angeschlossen
werden kann.

(2) Theoretisch konnten alle verschiedenen Sensor-Arrays (WS68, 69, 80, 85, 90)
gleichzeitig an ein Gateway angeschlossen werden, aber aufgrund der
Sensorhierarchie (siche oben) wire dies nur in wenigen Sonderfillen sinnvoll (z. B.
WS85 + WS68 (Solardaten von WS68 abrufen)). WS85 oder WS90 + WS69
(Erfassung traditioneller Regendaten von WS69).
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Sensorm
odell

Maximale Anzahl
pro Verbindung
Sole

Bild

Funktionen

WS90

Auflentemperatur und
Luftfeuchtigkeit, Licht, UV-
Strahlung, Windgeschwindigkeit/-
richtung, Niederschlag

WS85

‘Windgeschwindigkeit/-
richtung, Niederschlag

WS80

i

Auflentemperatur und
Luftfeuchtigkeit, Licht, UV-
Strahlung, Windgeschwindigkeit/-
richtung

WS69

AuBentemperatur und
Luftfeuchtigkeit, Licht, UV-
Strahlung, Windgeschwindigkeit/-
richtung, Niederschlag

WS68

Licht, UV-Strahlung,
‘Windgeschwindigkeit/-richtung

WH40

Niederschlag
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Innentemperatur, Luftfeuchtigkeit

WN32P und Luftdruck
WN32/W AuBentemperatur und
N328 Luftfeuchtigkeit
WN31/W , .
Temperatur und Luftfeuchtigkeit
N31S
WN30 B Temperatur
WN36 L‘? Pooltemperatur
WN34 ,; | Temperatur
L/S/D '®
AS
WN35 — Blattndsse
—~
WH41 m PM2,5 (Feinstaub)
WH43 PM2,5 (Feinstaub)
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CO; (Kohlendioxid), PM

WHSZQW - (Feinstaub),
\/ Temperatur und Luftfeuchtigkeit
1
'\ CO, (Kohlendioxid), PM
WH46D i = (Feinstaub), Temperatur und
\y Luftfeuchtigkeit
WH51 ﬁ' Bodenfeuchte
16
I
WHS5IL " Bodenfeuchte
WHS5 4 ‘Wasserlecksuche
WH57 1 Blitzortung
i B
LDS01 4 Laser-Entfernungssensor

Tabelle 5 Optionale Sensoren
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Gerit Maximale Anzahl
eritem
pro Kon Bild Funktionen
odell
Sohle
"
WFCO01 Intelligenter Wasser-Timer
w
WFC02 16 Intelligenter Kugelventil-Timer
o .
AC1100 = Intelligenter Stecker
&)

Tabelle 6 IoT-Gerite
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15 Garantie und Hinweise

15.1 Garantie

Wir tibernehmen keine Verantwortung fiir technische Fehler oder Druckfehler oder deren
Folgen.

Alle Markenzeichen und Patente werden anerkannt.

Wir gewihren auf dieses Produkt eine 2-jahrige beschrinkte Garantie gegen
Herstellungsfehler oder Material- und Verarbeitungsfehler.

Diese beschrinkte Garantie beginnt mit dem urspriinglichen Kaufdatum, gilt nur fir
gekaufte Produkte und nur fiir den urspriinglichen Kéufer dieses Produkts. Um
Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, muss sich der Kéufer zur Feststellung des
Problems und zur Kldrung der Serviceleistungen an uns wenden.

Diese beschrinkte Garantie deckt nur tatsdchliche Méngel am Produkt selbst ab und
umfasst nicht die Kosten fiir die Installation oder Entfernung aus einer festen
Installation, normale Einstellungen oder Anpassungen oder Anspriiche aufgrund
falscher Angaben des Verkdufers oder Leistungsschwankungen, die auf
installationsbedingte Umstinde zuriickzufiihren sind.
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15.2 FccC

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerdt darf keine schéddlichen Stdrungen
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Stdrungen akzeptieren,
einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, konnen zum Erloschen
der Betriebserlaubnis fiir das Gerdt fiihren .

HINWEIS: Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale
Gerite der Klasse B gemidf Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen
einen angemessenen Schutz gegen schédliche Storungen in Wohngebieten
gewihrleisten. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemiB den Anweisungen installiert und verwendet
wird, kann es zu Stérungen des Funkverkehrs kommen. Es kann jedoch nicht
garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Geridt den Radio- oder Fernsehempfang stort, was durch Aus- und
Einschalten des Gerits festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Storung durch eine oder mehrere der folgenden Malnahmen zu beheben:

-- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einen anderen Standort versetzen.

-- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerit und dem Empfénger.
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— SchlieBen Sie das Gerit an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des
Empfiéngers verbunden ist.

-- Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker,
um Hilfe zu erhalten.

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, sollte dieses Gerdt mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Threm Korper installiert und
betricben werden. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne.

IC-Hinweis:

Deutsch:

Dieses Gerit enthilt lizenzfreie Sender/Empfinger, die den lizenzfreien RSS-
Vorschriften von Innovation, Science and Economic Development Canada
entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei

Bedingungen
1. Dieses Geriit darf keine Storungen verursachen.

2. Dieses Geriit muss alle Storungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die zu
einem unerwiinschten Betrieb des Gerits fiihren konnen.

Franzosisch:

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
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1. Das Gerit darf keine Storungen verursachen.

2. Das Geriit muss alle empfangenen Funkstorungen akzeptieren, auch wenn diese
den Betrieb beeintrachtigen konnen.

Hersteller: Shenzhen Fine Offset Electronics Co., Ltd. Adresse: 4/F, Block C, JiuJiu
Industrial City, Shajing Town, Bao an District, Shenzhen City, China

16 Kontakt

16.1 Kundendienst

Probleme mit Bestellungen:

Wenn Sie feststellen, dass bei Ihrer Bestellung von Ecowitt-Produkten Artikel fehlen
oder falsch geliefert wurden, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst der
jeweiligen Plattform, bei der Sie das Produkt gekauft haben, um Hilfe zu erhalten.
Fragen zur Verwendung:

Unser Produkt wird stindig weiterentwickelt und verbessert, insbesondere die Online-
Dienste und die dazugehorigen Anwendungen. Um das neueste Handbuch und
zusitzliche Hilfe herunterzuladen und bei Fragen zur Produktnutzung wenden Sie sich
bitte an unseren Kundensupport untersupport@ecowitt.com . Wir sind bestrebt, Thnen
zu helfen und alle Thre Fragen zu beantworten.
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16.2 Bleiben Sie in Kontakt

Stellen Sie Fragen, sehen Sie sich Einrichtungsvideos an und geben Sie Feedback in
unseren sozialen Medien. Folgen Sie Ecowitt auf Discord, YouTube, Facebook und

Twitter.

QOO

Copyright©2025 ecowitt Alle Rechte vorbehalten. DC031825
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